AR-15 TRIGGER GUARD ROLL PIN PUSHER - LITTLE CROW
GUNWORKS. ROLL PIN PUSHER FOR AR-15 STYLE RIFLES

Eases Installation Of Triggerguard Roll Pin

Pocket-sized tool helps prevent breaking the triggerguard tab or marring lower
receiver finish when installing or removing the roll pin. Tool fully supports
triggerguard tab while slowly pushing the roll pin in or out of its channel.
Includes steel alignment pin and push pin to aid in roll pin removal and
installation.

Attributes

e Name: LITTLE CROW GUNWORKS. ROLL PIN PUSHER FOR AR-15 STYLE RIFLES
Manufacturer: LITTLE CROW GUNWORKS.

Product no.: 100011602

Mfr. No.: LCG-RPP

Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den AR15 Trigger Guard
Roll Pin Pusher

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur den AR15 Trigger Guard Roll Pin Pusher von Little Crow Gunworks entschieden hast.
Dieses handliche Werkzeug wurde entwickelt, um dir bei der sicheren Installation und Entfernung von Rollpins in
AR15Stilgewehren zu helfen. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung
dieses Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Werkzeug immer gemal den Anweisungen des Herstellers.

Halte das Werkzeug auferhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberprife das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende das Werkzeug nur fur den vorgesehenen Zweck, um Unfalle zu vermeiden.

Modifiziere das Werkzeug in keiner Weise.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor méglichen herumfliegenden Teilen zu schitzen.

¢ Verwende das Werkzeug in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht wahrend der Arbeit zu
gewahrleisten.

¢ Stelle sicher, dass das Feuerwaffe entladen ist und die Kammer leer ist, bevor du mit der Arbeit beginnst.

¢ Halte Hande und Finger wahrend der Benutzung des Werkzeugs von den beweglichen Teilen fern.

e Ube keinen Druck auf den Rollpin aus, wenn er sich nicht leicht bewegt; (iberpriife die Ausrichtung und
magliche Hindernisse.

¢ Vermeide (ibermaBigen Druck, da dies das Werkzeug oder die Feuerwaffe beschadigen kann.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und der Arbeitsbereich sauber und organisiert ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlieBlich des Roll Pin Pushers.

2. Verwendung des Roll Pin Pushers:

o Positioniere das Werkzeug tUber dem Rollpin, den du installieren oder entfernen moéchtest.

o Richte den StahlAusrichtungsstift mit dem Rollpin aus, um eine korrekte Platzierung
sicherzustellen.

o Dricke langsam den Rollpin hinein oder heraus aus seinem Kanal, wahrend du den
TriggerguardTab vollstandig unterstitzt.

o Wenn Widerstand spurbar ist, stoppe und tberprife die Ausrichtung, bevor du fortfahrst.

3. Nach der Benutzung:

o Reinige das Werkzeug nach jedem Gebrauch, um seinen Zustand zu erhalten.
o Bewahre das Werkzeug an einem sicheren, trockenen Ort aulRerhalb der Reichweite von Kindern
und Haustieren auf.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Werkzeug gemaR den lokalen Vorschriften.

¢ Wenn das Werkzeug beschadigt oder nicht mehr funktionsfahig ist, ziehe in Betracht, es wo méglich zu
recyceln.

¢ Entsorge das Werkzeug nicht im Hausmdll, wenn es recycelbar ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen zum AR15 Trigger Guard Roll Pin Pusher, konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Danke fur deine Aufmerksamkeit fiir diese Sicherheitshinweise. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer hat
flr uns oberste Prioritat.



AR15 Trigger Guard Roll Pin Pusher Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Trigger Guard Roll Pin Pusher by Little Crow Gunworks. This pocketsized tool is
designed to assist in the safe installation and removal of roll pins in AR15 style rifles. Please read this safety
instruction guide thoroughly to ensure the safe use of this product.

General Safety Guidelines

¢ Always use the tool in accordance with the manufacturer’s instructions.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the tool before each use for any signs of damage or wear.

Use the tool only for its intended purpose to avoid accidents.

Do not modify the tool in any way.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wear safety glasses to protect your eyes from potential flying debris.

Use the tool in a welllit area to ensure visibility while working.

Ensure the firearm is unloaded and the chamber is clear before beginning any work.
Keep hands and fingers clear of the tool's moving parts during use.

Do not force the roll pin if it does not move easily; check for alignment and obstructions.
Avoid using excessive force, as this may damage the tool or the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and the work area is clean and organized.
o Gather all necessary tools and materials, including the roll pin pusher.

2. Using the Roll Pin Pusher:

[¢]

Position the tool over the roll pin you wish to install or remove.

Align the steel alignment pin with the roll pin to ensure proper placement.

Slowly push the roll pin in or out of its channel while maintaining support on the trigger guard tab.
o If resistance is felt, stop and reassess the alignment before proceeding.

o

[¢]

3. PostUse:

o Clean the tool after each use to maintain its condition.
o Store the tool in a safe, dry place away from children and pets.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the tool in accordance with local regulations.
¢ If the tool is damaged or no longer functional, consider recycling it where possible.
¢ Do not dispose of the tool in household waste if it can be recycled.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 Trigger Guard Roll Pin Pusher, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our priority.



Instrucciones de Seguridad para el Pasador de
Empuje del Guardamonte AR15

Introduccion

Gracias por elegir el Pasador de Empuje del Guardamonte AR15 de Little Crow Gunworks. Esta herramienta del
tamafio de un bolsillo estd disefiada para ayudar en la instalacién y remocién segura de pasadores en rifles
estilo AR15. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad detenidamente para garantizar el uso seguro
de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre usa la herramienta de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona la herramienta antes de cada uso en busca de signos de dafo o desgaste.
Usa la herramienta Unicamente para su propdsito previsto para evitar accidentes.

No modifiques la herramienta de ninguna manera.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles escombros voladores.

Utiliza la herramienta en un drea bien iluminada para asegurar visibilidad mientras trabajas.
Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y que la recdmara esté clara antes de comenzar
cualquier trabajo.

Mantén las manos y los dedos alejados de las partes méviles de la herramienta durante su uso.

No fuerces el pasador si no se mueve facilmente; verifica la alineacién y posibles obstrucciones.
Evita usar fuerza excesiva, ya que esto puede dafiar la herramienta o el arma de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y que el drea de trabajo esté limpia y
organizada.
o Relne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el pasador de empuje.

2. Uso del Pasador de Empuje:

o Coloca la herramienta sobre el pasador que deseas instalar o quitar.

o Alinea el pasador de alineacién de acero con el pasador para asegurar una colocacién adecuada.

o Empuja lentamente el pasador hacia dentro o hacia fuera de su canal mientras mantienes el
soporte sobre la lengueta del guardamonte.

o Si sientes resistencia, detente y reevaluar la alineacién antes de continuar.

3. Postuso:

o Limpia la herramienta después de cada uso para mantener su condicion.
o Guarda la herramienta en un lugar seguro y seco, lejos de nifios y mascotas.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la herramienta de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si la herramienta esta dafiada o ya no es funcional, considera reciclarla donde sea posible.
¢ No deseches la herramienta en la basura doméstica si puede ser reciclada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Pasador de Empuje del Guardamonte AR15, consulta la
informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demds es nuestra prioridad.



Instructions de sécurité pour le pusher de
goupille de garde du déclencheur AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi le pusher de goupille de garde du déclencheur AR15 de Little Crow Gunworks. Cet outil de
poche est congu pour aider a I'installation et au retrait en toute sécurité des goupilles dans les fusils de style
AR15. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation slre de ce
produit.

Directives de sécurité générales

o Utilise toujours I'outil conformément aux instructions du fabricant.

Garde I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte I'outil avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
N'utilise I'outil que pour son usage prévu afin d'éviter les accidents.

Ne modifie pas I'outil de quelque maniére que ce soit.

Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris volants potentiels.

Utilise I'outil dans un endroit bien éclairé pour assurer une visibilité pendant le travail.

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et que la chambre est claire avant de commencer tout travail.
Garde tes mains et tes doigts éloignés des pieces mobiles de I'outil pendant son utilisation.

Ne force pas la goupille si elle ne se déplace pas facilement ; vérifie I'alignement et les obstructions.
Evite d'utiliser une force excessive, car cela pourrait endommager I'outil ou I'arme & feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et que la zone de travail est propre et organisée.
o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires, y compris le pusher de goupille.

2. Utilisation du pusher de goupille :

o Positionne I'outil sur la goupille que tu souhaites installer ou retirer.

o Aligne la goupille d'alignement en acier avec la goupille pour assurer un placement correct.

o Pousse lentement la goupille dans ou hors de son canal tout en maintenant un soutien sur I'onglet
du gardemain.

o Situ ressens une résistance, arrétetoi et réévalue I'alignement avant de continuer.

3. Apres utilisation :

o Nettoie I'outil aprés chaque utilisation pour maintenir son état.
o Range I'outil dans un endroit s(ir et sec, loin des enfants et des animaux de compagnie.

Instructions d'élimination

e Elimine I'outil conformément aux réglementations locales.
¢ Si I'outil est endommagé ou n'est plus fonctionnel, envisage de le recycler si possible.
* Ne jette pas I'outil dans les déchets ménagers s'il peut étre recyclé.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le pusher de goupille de garde du déclencheur AR15, référetoi
aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et celle des autres est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Punzoni del Perno di
Spinta per il Guardia del Grilletto AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il Punzoni del Perno di Spinta per il Guardia del Grilletto AR15 di Little Crow Gunworks.
Questo strumento di dimensioni compatte e progettato per assistere nella sicura installazione e rimozione dei
perni di spinta in fucili stile AR15. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizzare sempre lo strumento in conformita con le istruzioni del produttore.
Tenere lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare lo strumento prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.
Utilizzare lo strumento solo per il suo scopo previsto per evitare incidenti.

Non modificare lo strumento in alcun modo.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali detriti volanti.

Utilizzare lo strumento in un'area ben illuminata per garantire visibilita durante il lavoro.

Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e che la camera sia libera prima di iniziare qualsiasi lavoro.

¢ Tenere mani e dita lontane dalle parti mobili dello strumento durante l'uso.

Non forzare il perno se non si muove facilmente; controllare I'allineamento e le ostruzioni.

Evitare di utilizzare una forza eccessiva, poiché cid potrebbe danneggiare lo strumento o I'arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e che I'area di lavoro sia pulita e organizzata.
o Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari, incluso il punzoni del perno di spinta.

2. Utilizzo del Punzoni del Perno di Spinta:

o Posizionare lo strumento sopra il perno che si desidera installare o rimuovere.

o Allineare il perno di allineamento in acciaio con il perno per garantire una corretta collocazione.

o Spingere lentamente il perno dentro o fuori dal suo canale mantenendo il supporto sulla linguetta
del guardia del grilletto.

o Se si avverte resistenza, fermarsi e rivalutare I'allineamento prima di procedere.

3. PostUso:

o Pulire lo strumento dopo ogni utilizzo per mantenere la sua condizione.
o Conservare lo strumento in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire lo strumento in conformita con le normative locali.
¢ Se lo strumento € danneggiato o non piu funzionante, considerare di riciclarlo dove possibile.
¢ Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici se puo6 essere riciclato.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Punzoni del Perno di Spinta per il Guardia del Grilletto
AR15, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del
prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e quella degli altri € la nostra
priorita.



AR15 Trigger Guard Roll Pin Pusher
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 Trigger Guard Roll Pin Pusher fra Little Crow Gunworks. Dette lommevennlige
verktgyet er designet for a hjelpe til med sikker installasjon og fjerning av rullpinner i AR15 stil rifler. Vennligst
les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden grundig for a sikre trygg bruk av dette produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid verktgyet i samsvar med produsentens instruksjoner.

* Hold verktgyet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

e Inspiser verktgyet far hver bruk for tegn pa skade eller slitasje.

e Bruk verktgyet kun til sitt tiltenkte formal for 8 unnga ulykker.

* |kke modifiser verktgyet pa noen mate.

¢ Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk vernebriller for & beskytte gynene dine mot potensielle flygende partikler.

e Bruk verktgyet i et godt opplyst omrade for a sikre synlighet under arbeidet.

e Sgrg for at vapenet er avfyret og at kammeret er klart for du begynner med noe arbeid.
¢ Hold hender og fingre borte fra verktgyets bevegelige deler under bruk.

¢ Ikke tvang rullpinnen hvis den ikke beveger seg lett; sjekk for justering og hindringer.

* Unnga a bruke overdreven kraft, da dette kan skade verktgyet eller vapenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avfyret og at arbeidsomradet er rent og organisert.
o Samle alle ngdvendige verktgy og materialer, inkludert rullpinnepusheren.

2. Bruk av rullpinnepusher:

[¢]

Plasser verktgyet over rullpinnen du gnsker & installere eller fjerne.

Juster staljusteringspinnen med rullpinnen for a sikre riktig plassering.

Sakte press rullpinnen inn eller ut av kanalen mens du opprettholder stgtte pa triggerguardfanen.
Hvis du fgler motstand, stopp og vurder justeringen fer du fortsetter.

o

[¢]

[¢]

3. Etter bruk:

o Rengjgr verktgyet etter hver bruk for & opprettholde tilstanden.
o Oppbevar verktgyet pa et trygt, tart sted borte fra barn og kjaeledyr.

Avfallsinstruksjoner

o Kaste verktgyet i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis verktgyet er skadet eller ikke lenger fungerer, vurder a resirkulere det der det er mulig.
¢ Ikke kast verktgyet i husholdningsavfall hvis det kan resirkuleres.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende AR15 Trigger Guard Roll Pin Pusher, vennligst se
produsentens kontaktinformasjon som falger med produktpakningen.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og sikkerheten til andre er var
prioritet.



Instrukcje bezpieczenstwa dla narzedzia AR15
Trigger Guard Roll Pin Pusher

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér narzedzia AR15 Trigger Guard Roll Pin Pusher od Little Crow Gunworks. To kieszonkowe
narzedzie zostato zaprojektowane, aby wspieraé bezpieczna instalacje i usuwanie wkretéw w karabinach stylu
AR15. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem bezpieczenstwa, aby zapewnié
bezpieczne uzytkowanie tego produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj narzedzia zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i 0sdb wrazliwych.

Sprawdz narzedzie przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.
Uzywaj narzedzia tylko do jego zamierzonego celu, aby unikng¢ wypadkéw.

Nie modyfikuj narzedzia w zaden sposéb.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

* Nos okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed potencjalnymi odtamkami.

Uzywaj narzedzia w dobrze o$wietlonym miejscu, aby zapewni¢ widocznos¢ podczas pracy.
Upewnij sie, ze bron jest roztadowana, a komora czysta przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy.
Trzymaj rece i palce z dala od ruchomych czesci narzedzia podczas uzycia.

Nie wymuszaj ruchu wkretu, jesli nie porusza sie tatwo; sprawdz wyréwnanie i przeszkody.
Unikaj stosowania nadmiernej sity, poniewaz moze to uszkodzi¢ narzedzie lub bron.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana, a miejsce pracy jest czyste i zorganizowane.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym narzedzie do wkretéw.

2. Uzywanie narzedzia do wkretow:

o Ustaw narzedzie nad wkretem, ktéry chcesz zainstalowad lub usungd.

o Wyrdéwnaj stalowy pin do wyréwnania z wkretem, aby zapewni¢ prawidtowe umiejscowienie.

o Powoli wprowadz lub wyjmij wkret z jego kanatu, jednoczes$nie podtrzymujac zaktadke ostony
spustu.

o Jesli poczujesz opdr, zatrzymaj sie i ponownie ocen wyréwnanie przed kontynuowaniem.

3. Po uzyciu:

o Oczys$¢ narzedzie po kazdym uzyciu, aby utrzymad jego stan.
o Przechowuj narzedzie w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli narzedzie jest uszkodzone lub nie dziata, rozwaz jego recykling, gdzie to mozliwe.
¢ Nie wyrzucaj narzedzia do odpadéw domowych, jesli mozna je podda¢ recyklingowi.



Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych narzedzia AR15 Trigger Guard Roll Pin Pusher,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenhstwo i bezpieczehstwo innych jest dla
nas priorytetem.



AR15 Liipaisinsuojan Rullapinni Tyontajan
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15 Liipaisinsuojan Rullapinni Tydntajan Little Crow Gunworksilta. Tama taskukokoinen
tybkalu on suunniteltu auttamaan rullapinnien turvallisessa asentamisessa ja poistamisessa AR15tyylisissa
kivadareissa. Lue tama turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta tydkalua aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tydkalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista ty6kalu ennen jokaista kayttoa vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta tydkalua vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa onnettomuuksien valttamiseksi.
Ald muokkaa tydkalua millaan tavalla.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

¢ Kayta suojalaseja suojataksesi silmiasi mahdollisilta lentavilta roskilta.

o Kayta tyokalua hyvin valaistussa ymparistossa varmistaaksesi nakyvyyden tydskennellessasi.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja patruunapesa on puhdas ennen tydskentelyn aloittamista.
Pida kadet ja sormet kaukana tydkalun liikkuvista osista kayton aikana.

Ala pakota rullapinnia, jos se ei liiku helposti; tarkista kohdistus ja esteet.

Valta liiallista voimaa, silla se voi vahingoittaa tydkalua tai asetta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit, mukaan lukien rullapinni ty6ntaja.

2. Rullapinni Tyéntajan Kayttaminen:

o Aseta tydkalu rullapinnin ylle, jonka haluat asentaa tai poistaa.

o Kohdista teraksinen kohdistuspinni rullapinnin kanssa varmistaaksesi oikean paikan.

o Ty6nna rullapinnia hitaasti sisaan tai ulos sen kanavasta samalla kun tuet liipaisinsuojan tabia.
o Jos tunnet vastusta, pysahdy ja arvioi kohdistusta ennen jatkamista.

3. Kayton Jalkeinen:

o Puhdista ty6kalu jokaisen kayton jalkeen sen kunnon yllapitamiseksi.
o Sailyta tyokalu turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Havitsoohjeet

¢ Havita tydkalu paikallisten saantéjen mukaan.
¢ Jos tydkalu on vaurioitunut tai ei enda toimi, harkitse sen kierrattamista, jos mahdollista.
e Al3 havita tydkalua kotitalousjatteiden mukana, jos se voidaan kierrattaa.



Lisatiedot ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen AR15 Liipaisinsuojan Rullapinni Tydntajaan, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on meille ensisijaisen
tarkeaa.



AR15 Trigger Guard Roll Pin Pusher
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Trigger Guard Roll Pin Pusher fran Little Crow Gunworks. Detta fickvanliga verktyg ar
utformat for att hjalpa till med saker installation och borttagning av rollpinnar i AR15 stil gevar. Vanligen 1as
denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker anvandning av denna produkt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid verktyget i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall verktyget utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera verktyget fére varje anvandning for eventuella tecken pa skada eller slitage.
Anvand verktyget endast for sitt avsedda syfte for att undvika olyckor.

Modifiera inte verktyget pa nagot satt.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Bar skyddsglasogon for att skydda dégonen fran potentiella flygande skrap.

Anvand verktyget i ett val upplyst omrade for att sakerstalla synlighet under arbetet.

Se till att vapnet ar oladdat och att kammaren &r fri innan du bérjar nagot arbete.

Hall hander och fingrar borta fran verktygets rorliga delar under anvandning.

¢ Tvinga inte rollpinnen om den inte rér sig latt; kontrollera justeringen och eventuella hinder.
Undvik att anvanda dverdriven kraft, eftersom detta kan skada verktyget eller vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar oladdat och att arbetsomradet &r rent och organiserat.
o Samla alla nédvandiga verktyg och material, inklusive rollpin pusher.

2. Anvanda Roll Pin Pusher:

o Placera verktyget over rollpinnen du vill installera eller ta bort.

o Justera staljusteringspinnen med rollpinnen for att sakerstalla korrekt placering.

o Tryck langsamt rollpinnen in eller ut ur dess kanal medan du uppratthaller stod pa trigger
guardfliken.

o Om motstand kanns, stanna och bedém justeringen innan du fortsatter.

3. Efter anvandning:

o Rengor verktyget efter varje anvandning for att uppratthalla dess skick.
o Forvara verktyget pa en saker, torr plats borta fran barn och husdjur.

Avfallsinstruktioner

e Kassera verktyget i enlighet med lokala foéreskrifter.
e Om verktyget ar skadat eller inte langre fungerar, dvervag att atervinna det dar det &r mojligt.
e Kassera inte verktyget i hushallsavfall om det kan atervinnas.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende AR15 Trigger Guard Roll Pin Pusher, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges i produktférpackningen.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och andras sakerhet &r var prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani AR15 Trigger
Guard Roll Pin Pusher

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 Trigger Guard Roll Pin Pusher od spole¢nosti Little Crow Gunworks. Tento
nastroj velikosti kapsy je navrZzen tak, aby poméahal pri bezpe¢né instalaci a odstranovani valcovych kolikd ve
stylech pusek AR15. Peclivé si prectéte tento ndvod k bezpecnosti, abyste zajistili bezpecné pouzivani tohoto
produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte ndstroj v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte nastroj na jakékoli znamky poskozeni nebo opotiebeni.
Pouzivejte nastroj pouze pro jeho zamysleny ucel, abyste se vyhnuli nehodam.

Nemerite nastroj zadnym zpUlsobem.

Hl&ste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty pfislusnym organlim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Noste ochranné bryle, abyste chranili oi pfed moznym létajicim odpadem.

PouZivejte nastroj v dobfe osvétlené oblasti, abyste zajistili viditelnost pfi praci.
Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a komora je prazdnd pred zahajenim jakékoli prace.
Drzte ruce a prsty mimo pohyblivé ¢asti nastroje béhem pouzivani.

Nenutte valcovy kolik, pokud se snadno nepohybuje; zkontrolujte zarovnani a prekazky.
Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily, protoze to mize poskodit nastroj nebo zbran.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a pracovni prostor je Cisty a usporadany.
o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje a materidly, véetné vélcového koliku.

2. Pouziti valcového koliku:

o

Umistéte nastroj nad vdlcovy kolik, ktery chcete instalovat nebo odstrafiovat.

Zarovnejte ocelovy zarovnavaci kolik s valcovym kolikem, abyste zajistili spravné umisténi.
Pomalu tlacte valcovy kolik dovnitf nebo ven z jeho kanalu a zaroven udrzujte podporu na tabulce
spoustové ochrany.

Pokud citite odpor, zastavte a znovu zhodnotte zarovnani pred pokracovanim.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Po pouziti:

o Po kazdém pouziti nastroj vycistéte, abyste udrzeli jeho stav.
o Ulozte néastroj na bezpecné, suché misto mimo dosah déti a domécich zvirat.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte nastroj v souladu s mistnimi predpisy.
» Pokud je nastroj poskozen nebo jiz nefunkéni, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
* Neliste nastroj do doméciho odpadu, pokud jej Ize recyklovat.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se AR15 Trigger Guard Roll Pin Pusher se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené na obalu produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlm. Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich je nasi
prioritou.
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